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Jedu na Antarktidu

U�ití primárních prepozic do+G a na+Ak ve významu lokálním dynamickém
smìrovém je pro jinojazyèné mluvèí v souèasné èe�tinì velmi obtí�né (viz blí�e
M. Hrdlièka Pøedlo�ky ve výuce èe�tiny jako cizího jazyka, Praha: Karolinum 2000).
Ke znaènì slo�ité situaci v urèitých pøípadech pøispívá také nepøíli� vyhranìné, resp.
variantní u�ívání tìchto pùvodních pøedlo�ek èeskými rodilými mluvèími.

Z výrazù, jejich� øeèová distribuce je v souèasné bì�né ústní komunikaci znaènì
rozkolísaná, jsme vybrali dva lexémy, a sice Antarktida a pou��. Dotázali jsme se na
dvou vysoko�kolských pracovi�tích, konkrétnì na pra�ské filozofické fakultì a na
plzeòské pedagogické fakultì, èeských oborových bohemistù (ankety se zúèastnilo na
tøicet respondentù, ve velké vìt�inì dívek), kterou z vý�e uvedených pøedlo�ek by
v tom kterém pøípadì u�ili (v�dy bylo nutné uvést pouze jednu alternativu).

Pokud jde o výpovìdní hodnotu anketních odpovìdí, lze konstatovat, �e v pods-
tatì nepøipadá v úvahu jak event. významnìj�í role vìkového faktoru (pøesnìji øeèeno
generaèních rozdílù mezi dotázanými mluvèími), nebo� se vesmìs jednalo o mladé
rodilé mluvèí ve vìku kolem 20 let, tak ani relevantních vlivù regionální povahy.
Zdùrazòujeme rovnì�, �e výsledky této prùzkumné sondy rozhodnì nepøeceòujeme,
i kdy� ono písemné dotazníkové �etøení naplnilo na�e empirické oèekávání.

Situace v u�ití daných prepozic ve významumístním s lexémy Antarktida a pou��
se, jak dokládá následující tabulka, jeví jako dosti nejednotná.

Výpovìï Poèet mluvèích
Jedu na Antarktidu. 17
Jedu do Antarktidy. 10
Jedu na pou��. 17
Jedu do pou�tì. 10

Je tedy zøejmé, �e je u�ití prepozice na+Ak frekventovanìj�í, nicménì øeèový
výskyt pøedlo�ky do+G není nezanedbatelný. Èetnìj�í uplatnìní prepozice na+Ak ve
spojení se svìtadílem je mo�né vysvìtlit skuteèností, �e je daný kontinent mluvèími
chápán patrnì spí�e geograficky (tedy jako ostrov, srov. spojení typu Jedu na Korsiku,
na Sardinii, na Mallorku aj.) ne� politicky � v pøípadì ostatních svìtadílù se toti�
jednotnì u�ívá pøedlo�ky do+G (Jedu do Asie, do Afriky, do Ji�ní Ameriky aj.).

Za velmi zajímavé pokládáme zji�tìní, �e se výbìr, resp. kombinace zmiòo-
vaných pøedlo�ek do+G a na+Ak u jednotlivýchmluvèích pomìrnì znaènì li�il. Také
tato skuteènost podle na�eho soudu svìdèí o znaènì nepøehledné situaci a o nepøíli�
vyhranìném uplatòování relevantních øeèových faktorù. Odpovìdi oborových bohe-
mistù je z tohoto zorného úhlu mo�né rozdìlit do dvou základních mno�in.

V první skupinì (A) byly odpovìdi �homogenní�, obsahovaly toti� v�dy tuté�
pøedlo�ku. Ve skupinì druhé (B), �heterogenní�, do�lo k diferencovanému mí�ení
obou zmiòovaných lokálních prepozic.

Ad A) Devìt úèastníkù ankety pou�ilo v obou pøípadech pouze pøedlo�ku na+Ak
(co� mù�e souviset s jejím souèasným výraznì expanzivním charakterem), uvedli
tedy Jedu na Antarktidu. Jedu na pou��. Pouze jediný rodilý mluvèí oproti tomu uvedl
v obou spojeních toliko prepozici do+G: Jedu do Antarktidy. Jedu do pou�tì.

Ad B) Osm respondentù uvedlo kombinaci prepozic v pomìru na+Ak � do+G
(Jedu na Antarktidu. � Jedu do pou�tì.), devìt bohemistek napsalo relaci opaènou, èili
do+G � na+Ak (Jedu do Antarktidy. � Jedu na pou��.)

Podotýkáme, �e volba prepozice ve spojení Jedu na pou��/do pou�tìmù�e být do
urèité míry ovlivnìna i mo�ným rùzným chápáním prostoru mluvèím.

Je-li onen jedinec kupø. od nìjaké/urèité pou�tì daleko (uva�uje napø. o dané cestì
z Èeska), nabízí se spí�e u�ití pøedlo�ky na+Ak, a to kvùli mo�nému naznaèení (ne-
kontaktního) smìøování urèitým smìrem (srov. také spojení jako Pojedu na hory/na
tábor/na chatu. aj.). Naopak nachází-li se dotyèná osoba v blízkoti pou�tì (napø. na je-
jím okraji), mù�e se jako vhodná jevit prepozice do+G, nebo� lze nastalou situaci
nahlí�et i jako na (kontaktní) smìøování do urèitého prostoru, jako proniknutí nìkam
� srov. i analogické spojení Vyrazíme na túru do hor. aj.

Malá poznámka na závìr. Pøesto�e bylo posluchaèùm zøetelnì sdìleno, �e mají
spojit prepozici s ka�dým z lexémù zvlá��, objevily se i tyto výpovìdi: Jedu z pou�tì
do Antarktidy. (1x); Jedu z Antarktidy na pou��. (1x); Jedu na antarktickou pou��.
(1x) a dokonce i Jedu na ledovou pou�� jménem Antarktida. (1x). Uvedené anketní
odpovìdi nebyly ve výsledcích zohlednìny a ponecháváme je bez komentáøe.
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